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Даний проект виконаний згідно вихідних даних на проектування,

Архітектор Зазулич С.І.
Сертифікат серія АА № 003307
Архітектор Зазулич В.С.
Сертифікат серія АА № 004928

СКЛАД ПРОЕКТУ

ВИХІДНІ ДАНІ НА ПРОЕКТУВАННЯ 

ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА 

ГРАФІЧНІ МАТЕРІАЛИ

МІСТОБУДІВНА ЧАСТИНА

1. Схема розташування території детального плану території в системі 
планувальної структури населеного пункту М 1:5000;
2. Схема сучасного використання території та схема існуючих обмежень у 
використанні земель М 1:2000;
3. Проектний план та схема проектних обмежень у використанні земель 
поєднаний із схемою транспортної мобільності та інфраструктури та планом 
червоних ліній М 1:2000;
4. План функціонального зонування території М 1:2000;
5. Схема інженерного забезпечення території М 1:2000;
6. Схема інженерної підготовки, благоустрою території та вертикального 
планування М 1:2000;
7. Схема інженерно-технічних заходів цивільного захисту на мирний час 
М 1:2000;
8. Схема інженерно-технічних заходів цивільного захисту на особливий час 
М 1:2000;
9. Креслення поперечних профілів вулиць М 1:500
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ЗЕМЛЕВПОРЯДНА ЧАСТИНА

10. План сучасного використання земель за формою власності із зазначенням 
категорій та виду цільового призначення, з урахуванням наявних обмежень та 
обтяжень М 1:2000;
11. План земельних ділянок, сформованих за результатами розроблення 
детального плану, відомості про які підлягають внесенню до Державного 
земельного кадастру М 1:2000;
12. План земельних ділянок, право власності на які посвідчено до 2004 року та 
відомості про які не внесено до Державного земельного кадастру ** М 1:2000;
13. План обмежень у використанні земель, відомості про які підлягають внесенню 
до Державного земельного кадастру на підставі розробленої містобудівної 
документації М 1:2000.



з

Вихідні дані на щ миування

З М І С Т

1. Рішення першого засідання дев’ятнадцятої сесії 8-го скликання Катівської
селищної ради від 14 квітня 2023 р. № 697;

2. Оновлені топографо-геодезичні матеріали виконані в 2023 році 
(в електронній версії);

3. Викопіювання з генерального плану смт. Батьово.



V.

У К Р Л І 11 А
БАТІВСЬКЛ СЕЛИЩНА РАД \ БЕРЕГІВСЬКОГО Р \ІЇОИУ 

ЗАКАРПАТСЬКОЇ ОБ. ІАСТІ 
п е р ш е  з а с і д а н н я  д е в ' я т м а д ц я г о ї  с е с і ї  8 - г о  с к л и к а н н я  

Р I III Е П її Я № 697
в ід  « 1 4 »  к в і т н я  2 0 2 3  р о к у  с м т .  Б а  і ь о в о

п р о  р о з р о б к у  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у м е н т а ц і ї
З а  р е з у л ь т а  г а м м  р о з г л я д у  м а т е р і а л і в  к л о п о т а н н я  м а л о г  о  п р и в а т н о г о  

п і д п р и є м с т в а  « Е Р І Д О Н »  ( к о д  С Д Р П О У :  1 9 4 2 0 7 0 4 ) ,  т а  з  у р а х у в а н н я м  п р о п о з и ц і й  
в и к о н а в ч о г о  к о м і т е т у  т а  п о с т і й н о ї  к о м і с і ї  і п и т а н ь  р е г у л ю в а н н я  з е м е л ь н и х  в і д н о с и н  
г е н е р а л ь н о г о  п л а н у в а н н я ,  б у д і в н и ц т в а ,  а р х і т е к т у р и  т а  б л а г о у с т р о ю ,  к е р у ю ч и с ь  

п о л о ж е н н я м и  с т а т е й  2 ,  8 , 10, 19 З а к о н у  У к р а ї н и  « П р о  р е г у л ю в а н н я  м і с т о б у д і в н о ї  
д і я л ь н о с т і » ,  с т а т т і  2 6  З а к о н у  У к р а ї н и  « П р о  м і с ц е в е  с а м о в р я д у в а н н я  в У к р а ї н і « ,  

П о с т а н о в и  К М  У к р а ї н и  за № 9 2 6  в і д  01 в е р е с н я  2 0 2 1  р о к у  « П р о  з а ї в е р д ж е н н я  І І о р я  іку  
р о з р о б л е н н я ,  о н о в л е н н я ,  в н е с е н н я  з м і н  т а  з а т в е р д ж е н н я  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у  MCI! І ІЦІі•> 

( із  н а с т у п н и м и  з м і н а м и ) .  Р і ш е н н я  В и к о н а в ч о ї  о  к о м і  і с  і у Б а м і в с ь к о ї  с е л и щ н о ї  р а д и  

№ 5 0 4  в і д  0 3  к в і т н я  2 0 2 3  р о к у ,  Б а т і в с ь к а  с е л и щ н а  р а д а ,
ВИРІШИЛА:

1. Н а д а т и  м а л о м у  п р и в а т н о м у  п і д п р и є м с т в у  « Е Р І Д О Н »  ( к о д  С Д Р І І О У .  
1 9 4 2 0 7 0 4 )  д о з в і л  п а  р о з р о б к у  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у м е н т а ц і ї  « Д е т а л ь н и м  п л а н  і с р і п о р і т і  
д л я  р о з м і щ е н н я  та ф у н к ц і о н у в а н н я  в и р о б н і  і ч о - п е р с в а ї г г а ж у в а л ь н о г о  к о м п л е к с у  на  
т е р и т о р і ї  с м т . Б а т ь о в о ,  к о н т у р и :  К - І б О а ,  К - 16 8 ,  К - 1 6 7 ,  К - 1 6 6 ,  К  16 9 , К - І б 9 а ,  К Г 4 ) .  

Б е р е г і в с ь к о г о  р а й о н у  З а к а р п а т с ь к о ї  о б л а с т і ,  з а г а л ь н о ю  о р і є н т о в н о ю  п л о щ е ю  3 5 . 0 0  і л у 

м е ж а х  н а с е л е н о ю  п у н к т у » .
2. П р и  р о з р о б ц і  п р о е к т у  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у м е н т а ц і ї  в и з н а ч е н о ї  у п у н к т і  1 

ц ь о г о  Р і ш е н н я  з а б е з п е ч и т и  д о т р и м а н н я  в н м о ї  д і ю ч о г о  з а к о н о д а в с т в а  га  н а с і у ш і . і 1 

о с н о в н и х  у м о в :
2 .1 .  в и з н а ч е н н я  з а м о в н и к о м  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у м е н г а л і ї  К а т ів с ь к у  с е л и щ н у  

р а д у  Б е р е г і в с ь к о г о  р а й о н у  З а к а р п а т с ь к о ї  о б л а с т і :
2.2. фінансування розробки проекту містобудівної докумен гаиіі 

забезпечується користувачем земельних ДІЛЯН ОК Щ О ДО  ЯКИХ рОЗроб.ІЖ ІЬСЯ 
проект містобудівної доку метанії:

2 .3 .  п р о е к т  м і с т о б у д і в н о ї  д о к у м е н т а ц і ї  р о з р о б л ж  т ь ся  з у р а х у в а н н я м
і ї р о п о з п ц і і і  щ о д о  п е р е л і к у  т а  з н а ч е н ь  і н д и к а т о р і в  п е р е д б а ч е н и х  в Д о д л і к у  
І д о  ц ь о г о  Р і ш е н н я

3. Р о з р о б л е н у  в і д п о в і д н о  д о  пу нкт і з 1 і а  2 ц ь о г о  Р і ш е н н я  та п о г о д ж е н у  в 
у с т а н о в л е н о м у  з а к о н о д а в с т в о м  п о р я д к у  м і с т о б у д і в н у  д о к у м е н і а н і ю  п о д а н і  н а  р о я л я  і 

і а  з а ї в е р д ж е н н я  с е с і ї  Б а і  і в с ь к о ї  с е л и щ н о ї  р а д и

4 .  К о н т р о л ь  з а  в и к о н а н н я м  ц ь о г о  Р і ш е н н я  п о к л а с т и  н а  п о с т і й н у  к о м і с і ю  ;



ПОГОДЖЕНО ЗАТВЕРДЖЕНО

Ф ізи :оба п ідп р и єм ец ь  
ії-виконавця)

М Ч  ' Щ ,  (С .Зазулич) 

2023 р.

В .о. н ачальн и к  сё^ т о р у ,щ етб б у д у в ан н я , арх ітектури , 
зем ел ьн и х  ресурсів  ^ ___ ^

ищ ної ради
у ^ Ж і^ ю го  м ай н а, ви кон авчого  ком ітету

(Керівник упо містобудування та архітектури)

(В. Січ)

2023 р.

ЗАВДА1
на розроблення містобудівної документації

«Детальний план територій для розміщення та функціонування 
виробничо-перевантажувального комплексу на території смт. Батьово, 

контури: К-ІбОа, К-168, К-167, К-166, К-169, К-169а, К-170, Берегівського 
району Закарпатської області, загальною орієнтовною площею 35.00 га

у межах населеного пункту»
(повна назва містобудівної документації)

Ч.ч. Розділи завдання Зміст розділів завдання

1 Вид містобудівної документації Д е т а л ь н и й  п ла н  т е р и т о р ії

2 Підстава для проектування Р іш е н н я  п ер ш о го  за с ід а н н я  д е в ’я т н а д ц я т о ї с е с і ї  8 -го  
ск ли к а н н я  Б а т ів с ь к о ї с е л и щ н о ї р а д и  в ід  14 кв іт н я  2 0 2 3  р . 
№ 697

3 Замовник розроблення містобудівної 
документації

Б а т ів с ь к а  с е л и щ н а  р а д а

4 Строк розроблення, внесення змін до 
містобудівної документації, а також 
роки реалізації короткострокового, 
середньострокового періодів та 
довгострокової перспективи 3 
урахуванням тривалості всіх 
погоджувальних процедур

Р о к и  р е а л іза ц ії:
-  к о р о т к о ст р о к о во го  п е р іо д у  -  д о  5 -т и  рок ів:
-  с е р е д н ь о с т р о к о во го  п е р іо д у  -  6 -1 0  р о к ів ;
- д о в го с т р о к о в о ї п е р с п е к т и в и  -  п о н а д  10 р о к ів

5 Назва території та площа (га) 
розроблення містобудівної 
документації

Т ерит ор ія  п р о е к т о в а н о го  ви р о б н и ч о -  
п е р е ва н т а ж у ва ль н о го  к о м п л е к с у  у  м е ж а х  ч о т и р ьо х  
зе м е л ь н и х  д ілянок , за га л ь н о ю  п ло щ е ю  - 2 6 ,0 4  га, я к і  
зн а х о д и т ь ся  в  м е ж а х  н а с е л е н о го  п у н к т у  смт . Б ат ьово .

6 Перелік наявних вихідних даних - Р іш е н н я  п ер ш о го  за с ід а н н я  д е в  ’я т н а д ц я т о ї с е с ії  8 -го  
с к ли к а н н я  Б а т ів с ь к о ї с е л и щ н о ї р а д и  в ід  14 .0 4 .2 0 2 3  р. 
№ 6 9 7 ;

-  В и к о п ію ва н н я  з ге н е р а ч ь н о го  п л а н у  см т . Б ат ьово ;
-  О н о влен е  т о п о гр а ф о -ге о д е зи ч н е  зн ім а н н я  ви ко н а н е  

в 2 0 2 3  р.
7 Опис меж території розроблення 

містобудівної документації
-  3  п ів н іч н о ї т а  п ів д е н н о ї ст о р ін  о б м еж ен а  існ ую чи м и  

за л ізн и ч н и м и  ко л іям и;
-  Із  с х ід н о ї ст орони , о б м е ж е н а  а вт о ш лях о м  

м іж н а р о д н о го  зн а ч е н н я  М -2 5  (С о ло м о н о во  — Чоп —



В е л и к у  Д о б р о н ь  — К о с и н о  — Я н о ш і) т а  зем лям и  
с іль с ь к о го с п о д а р с ь к о го  п р и зн а ч ен н я ;
Із  за х ід н о ї с т о р о н и , о б м е ж е н а  існ ую чи м и  
за л ізн и ч н и м и  к о л іям и

8 Перелік земельних ділянок, що 
підлягають формуванню та реєстрації 
(у разі необхідності)

Н е ви м а га ю т ьс я

9 Перелік проектних рішень, які 
необхідно передбачити під час 
розроблення містобудівної 
документації

В и зн а ч и т и  о сн о вн і п а р а м е т р и  за б у д о ви  п р о ек т о ва н о го  
ви р о б н и ч о -п е р е ва н т а ж у ва л ь н о го  к о м п лек с у  в м е ж а х  
ч о т и р ьо х  зем ель н и х  д ілянок , за га ль н о ю  п ло щ ею  - 26 ,0 4  га. 
П е р е д б а ч и т и  зм ін у  к а т е г о р ії т а  ц ільо во го  п р и зн а ч ен н я  
зе м ель н и х  д іля н о к  за  к а д а с т р о ви м и  ном ер а м и :  
2 1 2 0 4 5 5 4 0 0 :0 0 :0 0 3 :0 0 1 5 , 2 1 2 0 4 5 5 4 0 0 :0 0 :0 0 3 :0 0 5 5

10 Перелік індикаторів розвитку Ф у н к ц іо н а л ь н е  п р и з н а ч е н н я  т е р и т о р і ї  (F unc tion  zo n e ) -  
Т е р и т о р ії п р о м и с ло в и х  п ід п р и є м с т в  (20100 .0 );
К а т е г о р ія  з е м е л ь  ( la n d  c a teg o ry ) -  З ем л і пр о м и сло во ст і, 
т ра н сп о р т у, зв 'я зку , ен ер гет и ки , о б о р о н и  т а  інш ого  
п р и зн а ч ен н я  (900);
К о д  ц іл ь о в о го  п р и з н а ч е н н я  з е м е л ь  (la n d _ p u rp o ze  code) -  
Д л я  р о зм іщ е н н я  т а  е к с п л у а т а ц ії основних , п ід со б н и х  і 
д о п о м іж н и х  б уд іве ль  т а  сп о р у д  п ід п р и єм ст в  переробно ї, 
м а ш и н о б у д ів н о ї т а  ін ш о ї п р о м и с ло в о с т і (11 .02);
П р а в о  в л а с н о с т і  (o w n ersh ip ) -  не ви зн а ч е н о  (0) т а  
п р и ва т н а  вла с н іст ь  (2);
В ід н о ш е н н я  до н а с е л е н о г о  п у н к т у  ( lo ca tio n  type)
-  У  м е ж а х  н а с елен о го  п у н к т у  (1);
Т и п  з е м л е в п о р я д н о г о  з а х о д у  (L a n d  a c tiv ity  type) -  зм ін а  
к а т е го р ії зем ель  (10), зм ін а  ви д у  ц ільо во го  п р и зн а ч ен н я  
зем ель  (11)

11 Графічні матеріали із зазначенням 
масштабу

М ІС Т О Б У Д ІВ Н А  Ч А С ТИ Н А
1. С хем а  р о зт а ш у в а н н я  т е р и т о р ії д е т а ль н о го  п ла н у  
т е р и т о р ії в  с и с т е м і п л а н у в а л ь н о ї с т р у к т у р и  н а с елен о го  
п у н к т у  М  1:5000;
2. С хем а  су ч а с н о го  ви к о р и с т а н н я  т е р и т о р ії т а  
сх ем а  існ у ю ч и х  о б м еж ен ь  у  ви к о р и с т а н н і зем ель  
М  1:2000;
3. П р о е к т н и й  п ла н  т а  сх ем а  п р о е к т н и х  о б м еж ен ь  у  
ви к о р и с т а н н і зем ель  п о є д н а н и й  із сх ем о ю  т р а н с п о р т н о ї  
м о б іль н о с т і т а  ін ф р а с т р у к т у р и  т а  п ла н о м  чер во н и х  л ін ій  
М  1:2000;
4. П ла н  ф у н к ц іо н а ль н о го  зо н у ва н н я  т е р и т о р ії М  1:2000;
5. С хем а  ін ж ен е р н о го  за б е зп е ч е н н я  т е р и т о р ії М  1:2000;
6. С хем а  ін ж е н е р н о ї п ід го т о вки , б ла го уст р о ю  т е р и т о р ії  
т а вер т и к а ч ьн о го  п л а н у ва н н я  М  1:2000;
7. С хем а  ін ж ен е р н о -т е хн іч н и х  за хо д ів  ц и в ільн о го  за хи с т у  
на  м и р н и й  час  М  1:2000;
8. С хем а  ін ж е н е р н о -т е х н іч н и х  за хо д ів  ц и вільн о го  за хи с т у  
на  о со б л и ви й  час  М 1. 2 000 ;
9. К р е с л е н н я  п о п е р е ч н и х  п р о ф іл ів  вули ц ь  М  1 :500

З Е М Л Е В П О Р Я Д Н А  Ч А С ТИ Н А
10. П лан  сучасного  використ ання зем ель за  ф орм ою  
власност і із зазначенням  кат егор ій  т а виду цільового  
призначення, з  урахуван ням  наявних обм еж ень т а  
обт яж ень;
11. П лан зем ельних ділянок, сф орм ованих за  
результ ат ам и  розроб лення  дет ального  плану, відом ост і про  
як і п ідлягаю т ь внесенню  до Д ер ж а вн о го  зем ельного  
кадаст ру М  1:500;
12. П лан  зем ельних ділянок, право  власност і на як і 
посвідчено  до 2004 р о к у  т а відом ост і про я к і не 
внесено  до Д ерж авн ого  зем ельного  кадаст ру  **;
13. П лан обм еж ень у  використ анні земель, відом ост і про  як і 
підлягаю т ь внесенню  до Д ер ж а вн о го  зем ельного  кадаст ру на



п ідст аві р о зр о б лен о ї м іст о б уд івн о ї докум ент ації

12 Склад текстових матеріалів Р О З Д ІЛ -1 « П р о с т о р о во -п ла н у ва л ь н а  о р га н іза ц ія  
т ер и т о р ії» ;
Р О З Д ІЛ -2  « П ла н у ва ль н и й  к а р к а с  т а  с и с т е м а  р о зс е л е н н я »  
Р О З Д ІЛ -З  « П р и р о д о о х о р о н н і т а  л а н д ш а ф т н о -р е к р е а ц ій н і  
т е р и т о р ії» ;
Р О З Д ІЛ -4  « О б м еж ен н я  у  ви к о р и с т а н н і зем ельн и х  
д ілян о к » ;
Р О З Д ІЛ -5  « Ф ун к ц іо н а ль н е  зо н у ва н н я  т е р и т о р ії  
д е т а ль н о го  п ла н ува н н я » ;
Р О З Д ІЛ -6  « З а б уд о ва  т е р и т о р ій  т а  го сп о д а р сь к а  
д іяль н іст ь » ;
Р О З Д ІЛ -7  « О б слуго вува н н я  населен н я» ;
Р О З Д ІЛ -8  « Т р а н с п о р т н а м о б іл ь н іс т ь  т а  
ін ф р а ст р ук т ур а » ;
Р О З Д ІЛ -9  « Ін ж е н ер н е  за б е зп е ч е н н я  т ерит орії, 
т р у б о п р о в ід н и й  т р а н с п о р т  т а  т е лек о м ун ік а ц ії» ;  
Р О З Д ІЛ -10 « Ін ж е н ер н а  п ід го т о в к а  т а  б ла го уст р ій  
т е р и т о р ії» ;
Р О З Д ІЛ -1 1 «З е м л е у с т р ій  т а  зем лек о р и ст у ва н н я »

13 Перелік додаткових текстових та 
графічних матеріалів або додаткові 
вимоги до змісту текстових чи 
графічних матеріалів, передбачені 
замовником

Н е ви м а га ю т ьс я

14 Правовий режим здійснення В и зн а ч а єт ь ся  в ід п о в ід н о  д о  З а к о н у  У кра їни
майнових
прав на містобудівну документацію 
після передачі її замовнику

"П ро  а вт о р ськ е  п р а во  і с у м іж н і п р а ва  ”

15 Формат електронних документів Д о к у м е н т а ц ія  зб е р іга є т ь с я  у  ф о р м а т а х  -F ile  G e o d a ta b a se
містобудівної документації (G D B ) а б о  J a v a S c r ip t O b jec t N o ta tio n  (G eoJSO N ), (XM L), 

P D F
16 Землеустрій та землекористування З е м л е вп о р я д н а  ч а ст и н а  р о зр о б л я є т ь с я  в ід п о в ід н о  до  

З а к о н у  У кр а їн и  "П ро  зе м л е у с т р ій " , П о с т а н о ви  К М У  від  
01 .0 9 .2 0 2 1  №  926, п у н к т у  7.23 т а  п р и м іт к и  2 т а б ли ц і 7.1 
Д Б Н Б .1 .1-14:2021

17 Додаткові вимоги:
17,1 Перелік та кількість додаткових М а т е р іа ли  м іс т о б у д ів н о ї д о к у м е н т а ц ії п ер ед а ю т ь

примірників графічних та текстових за м о в н и к у  на  е ле к т р о н н и х  н о с ія х  у  ви гля д і п а к ет а  ф айлів,
матеріалів, які передаються на а  т а к о ж  у  п а п е р о в о м у  вигляд і, Д Б Н  Б. 1 .1 -14:2021 .
магнітних носіях Ф о р м а т  p in , d x f  dw g, p d f, j p g

17.2 Формат представлення для матеріалів, Д е р ж а в н а  си с т ем а  к о о р д и н а т  У С К  2000, к а р т о гр а ф іч н а
які передаються на магнітних носіях о сн о ва  у  в ід п о в ід н о с т і до  д ер ж а вн о го  м а с ш т а б н о го  р я д у .

17.3 Основні вимоги до програмного Д о к у м е н т а ц ія  зб е р іга є т ь с я  у  ф о р м а т а х  -F ile  G eo d a ta b a se
забезпечення, в тому числі (G D B) аб о  J a v a S c r ip t O b jec t N o ta tio n  (G eoJSO N ), (XM L),
геоінформаційних систем та 
технологій

P D F

17.4 Додаткові вимоги В р а х у ва т и  с е й с м іч н іс т ь  т е р и т о р ії

Примітка. Невід’ємною частиною завдання на розроблення детального 
затвердженої містобудівної документації з нанесенням контуру терито 
керівником відповідного місцевого органу містобудування та архітектури

Г оловн и й  арх ітектор  п р о екту

території є копія фрагменту 
лану, яка підписується

Зазулич
(Підпис

(Підпис, ім'я, прізв
Г. Б аранчикІн ж ен ер -зем л евп о р яд н и к
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Д О Г О В І Р  К У П І В Л І - П Р О Д А Ж У  
з е м е л ь н о ї  д і л я н к и .

Місто Берегове Закарпатської області, Україна,
Третього числа, березня місяця, дві тисячі двадцять третього року .

Ми, що нижче підписалися: гр.
гр. КОТЛЯРОВ ЮРІЙ ВОЛОДИМИРОВИЧ, 28 серпня 1980 року народження,

громадянство України, місце проживання зареєстровано за адресою: Закарпатська 
область, Ужгородський район, місто Чоп, пр.Залізників, будинок № 2, квартира № 116, 
реєстраційний номер облікової картки платника податків 2946000594, від імені якого діє 
його представник КОТЛЯРОВ ВОЛОДИМИР ОЛЕКСАНДРОВИЧ, 04 червня 1950 року 
народження, який зареєстрований та проживаю за адресою: Закарпатська область, місто 
Хуст, вулиця А.Калина, будинок №24, на підставі довіреності, посвідченої приватним 
нотаріусом Хустського районного нотаріального округу Гелеван С.І, від 23 лютого 2023 
року за реєстровим № 808, далі іменується ПРОДАВЕЦЬ та ПРЕДСТАВНИК 
ПРОДАВЦЯ, з однієї сторони, та

гр. КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ, 09 серпня 1965 року народження,
громадянство України, місце проживання зареєстровано за адресою: Київська область, 
Києво-Святошинський район, село Жорнівка, вулиця Лісна, будинок № 94, реєстраційний 
номер облікової картки платника податків 2396208015, від імені якого діє його 
представник НЕРОДА ВІКТОРІЯ ЮРІЇВНА, 11 квітня 1986 року народження, яка 
зареєстрована та проживаю за адресою: Рівненська область, місто Рівне, вулиця 
Р.Шухевича, будинок № 18, квартира № 644, на підставі довіреності, посвідченої 
приватним нотаріусом Бучанського районного нотаріального округу Білошицькою М.В., 
від 17 лютого 2023 року за № реєстровим № 210, далі іменується ПОКУПЕЦЬ та 
ПРЕДСТАВНИК ПОКУПЦЯ, з другої сторони, надалі за текстом сторони,

попередньо ознайомлені з вимогами цивільного законодавства щодо недійсності 
правочинів, перебуваючи при здоровому розумі, ясній пам'яті та діючи добровільно, 
розуміючи значення своїх дій та правові наслідки укладеного договору,

д о м о в и л и с я  про  н а с т у п н е :
1. ПРОДАВЕЦЬ, КОТЛЯРОВ ЮРІЙ ВОЛОДИМИРОВИЧ, - п е р е д а є у  

власність (п р о д а є), а КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ, -  п р и й м а є у  власність 
( к у п у є )  належну Продавцеві земельну ділянку, яка розташована за адресою: 
Закарпатська область, Берегівський район, смт. Батьово, контур К-169а площею 1,99 га, 
кадастровий номер земельної ділянки 2120455400:00:003:0015, в подальшому „Об’єкт”, і 
сплачує за неї зазначену в пункті 4 цього договору грошову суму.

Цільове призначення земельної ділянки площею 1,99 га, кадастровий номер земельної 
ділянки 2120455400:00:003:0015 - 01.03 Для ведення особистого селянського господарства 
(категорія земель: Землі сільськогосподарського призначення).

2. Вказана земельна ділянка належить Продавцеві на підставі Державного акту на 
право власності на земельну ділянку, виданого 20 жовтня 2009 року Батівською селищною 
радою на підставі рішення 13 сесії 5 скликання Батівської селищної ради від 13 березня 
2008 року, серія ЯЕ№434881.

Державний акт зареєстровано в Книзі записів реєстрації державних актів на право 
власності на землю та на право постійного користування землею, договорів оренди землі
за №010924800024.

У відповідності до витягу з Державного земельного кадастру про земельну ділянку за 
№ НВ-9913864992023, сформованого 02.03.2023 року, державна реєстрації земельної
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ділянки відбулась 20.10.2009 року Закарпатською регіональною філією ДП «Центр ДЗК», 
не зареєстровані відомості про обмеження у використанні земельної ділянки, встановлені 
Порядком ведення Державного земельного кадастру , затвердженого Постановою 
Кабінету міністрів України від 17.10.2012 року № 1051.

Експлікація земельних угідь:
1. Всього земель, га: 1,99 у тому числі за земельними угіддями, га:
2. рілля 1,99 га -  001.00 001.00.
Опис меж: Від А до Б - землі загального користування (польова дорога), Від Б до В. 

землі селищної ради; Від В до А землі загального користування (канава).
3. У відповідності до електронної довідки про оціночну вартість об’єкта нерухомості -  

земельної ділянки, сформованої 20 лютого2023 року (додаток 2 до Порядку ведення єдиної 
бази даних звітів про оцінку (пункт 5 розділу III), унікальний номер 201-20230301 — 
0005575663, оціночна вартість об’єкта оцінки, земельної ділянки становить 35053 
(тридцять п’ять тисяч п’ятдесят три) гривень. 71 коп.

Нормативна грошова оцінка вказаної земельної ділянки згідно Витягу із технічної 
документації про нормативу грошову оцінку земельної ділянки, сформованої 27.02.2023 
року за №НВ-2100098902023 становить 34729 (тридцять чотири тисячі сімсот двадцять 
дев’ять) гривень 38 коп.

4. За домовленістю сторін продаж земельної ділянки зроблений за ціною становить 
35100 (тридцять п’ять тисяч сто) гривень. 00 коп.

Грошову суму у розмірі становить 35100 (тридцять п’ять тисяч сто) гривень. 00 коп 
коп., Покупець КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ сплатив на банківський рахунок 
Продавця КОТЛЯРОВА ЮРІЯ ВОЛОДИМИРОВИЧА
ЧІА053052990000026209685873412 в АТ КБ «ПРИВАТ БАНК» до підписання цього 
договору. Зазначена ціна, за ствердженнями сторін, відповідає їх волевиявленню, 
відповідає їх дійсним намірам, є остаточною і змінам після укладення цього договору не 
підлягає.

Продавець стверджує, що до підписання договору повністю отримав від Покупця 
обумовлену грошову суму, про що своїми підписами під цим договором Продавець та 
Покупець підтверджують факт повного розрахунку за проданий об’єкт і відсутність один 
до одного до будь-яких претензій фінансового характеру. Підписання оригінальних 
примірників договору сторони домовляються вважати фактом відсутності претензій чи 
вимог у зв’язку з посвідченою угодою.

Сторонам нотаріусом роз’яснено вимоги Постанови Правління Національного банку 
України «Про затвердження Положення про ведення касових операцій у національній 
валюті в Україні» від 29.12.2017 року, № 14 (зі змінами).

Відсутність заборони відчуження, іпотеки, арештів, податкової застави, на майно, що 
є предметом цього договору, а також відсутність санкцій згідно зі ст. ст. 3,4 Закону України 
«Про санкції» на ім’я сторін договору перевірено, приватним нотаріусом Берегівського 

районного нотаріального округу Романович І.В., від 03 березня 2023 року, згідно 
Інформації з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно, Єдиного реєстру 
боржників, також відповідно до Указів Президента України «Про Рішення Ради 
національної безпеки і оборони України «Про застосування персональних спеціальних 
економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)» .

5. Об’єкт візуально оглянутий Покупцем до підписання цього договору. Недоліків чи 
дефектів, які перешкоджали б його використанню за цільовим призначенням, на момент 
огляду виявлено Покупцем не було. Претензій до Продавця щодо якісних характеристик



і п р и й м ає  й ого  у  стан і, п р и д атн о м у  длявідчужуваного об’єкта Покупець не має 
використання за цільовим призначенням.

6. П рава та о б о в ’язки  П родавця:
Продавець зобов’язаний:
- передати за цим Договором земельну ділянку, вільну від будь-яких майнових прав і 

претензій третіх осіб;
- передати за цим Договором земельну ділянку у стані, рівному з існуючим на день 

огляду її Покупцем;
- попередити Покупця про всі відомі Продавцеві недоліки земельної ділянки, яка є 

предметом цього Договору, попередити про всі права третіх осіб на земельну ділянку, що 
продається (права наймача, право застави, право довічного користування, тощо);

- у разі позбавлення Покупця права власності за рішенням суду на підставах, що 
виникли до продажу земельної ділянки, Продавець має відшкодувати Покупцю завдані 
збитки, якщо Покупець не знав або не міг знати про наявність цих підстав; правочин щодо 
звільнення Продавця від відповідальності або щодо обмеження в разі витребування 
земельної ділянки у Покупця третьою особою є нікчемним;

- одночасно з передачею земельної ділянки передати Покупцеві документи, що 
стосуються земельної ділянки та підлягають переданню разом із земельною ділянкою 
відповідно до договору або актів цивільного законодавства;

Продавець має право:
- вимагати прийняття земельної ділянки покупцем у стані, що відповідає умовам 

цього договору.
7. Права та обов’язки Покупця:

Покупець зобов’язаний:
- виконувати обов’язки власника відповідно до 

використовувати земельну ділянку відповідно до її цільового 
укладення цього договору сплачувати земельний податок;

- прийняти земельну ділянку у стані, що відповідає умовам цього договору;
- додержуватися вимог законодавства про охорону довкілля, екологічної безпеки 

землекористування, забезпечувати охорону та збереження якості землі відповідно до 
вимог законодавства України; не порушувати права власників сусідніх суміжних 
земельних ділянок і землекористувачів, дотримуватися правил добросусідства.

Представник Покупця від імені Покупця гарантує, що Покупець відповідає 
встановленим Земельним кодексом України вимогам до набувачів права власності на 
земельні ділянки сільськогосподарського призначення (ст.130,пп.14-1,15 Перехідних 
положень Земельного кодексу України); грошові кошти, за які купується земельна 
ділянка, не є такими, що одержані злочинним шляхом та набуті Покупцем на законних 
підставах.

Покупець має право:
- у разі вилучення за рішенням суду земельної ділянки на користь третьої особи на 

підставах, що виникли до продажу, має право вимагати від Продавця відшкодування 
завданих збитків, якщо Покупець не знав або не міг знати про наявність таких підстав. 
Чинним законодавством України Сторонам може бути надано й інші права, а також на них 
може бути покладено інші обов’язки.

8. представник Продавця свідчить:
- вказана земельна ділянка належить Продавцеві на праві особистої приватної 

власності, не є спільною сумісною власністю подружжя, отримана ним у результаті
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реалізації права на безоплатну приватизацію земельних ділянок в межах норм. 
Передбачених ст. 121 Земельного кодексу України , і осіб, які б могли поставити питання 
про визначення за ним права власності на відчужувану земельну ділянку (її частку), у тому 
числі й відповідно до статей 65, 74, 97 Сімейного кодексу України, немає, зміст даної заяви 
доведено до відома ПРЕДСТАВНИКА ПОКУПЦЯ і зберігається у справах приватного 
нотаріуса Берегівського районного нотаріального округу, Романович І.В.;

- згадана земельна ділянка, яка є предметом цього договору, на момент його 
укладання, боргом не обтяжена та є вільною від будь-яких майнових прав і претензій 
третіх осіб;

- відчуження нерухомого майна, а саме земельної ділянки, здійснюється Продавцем за 
звітний податковий період 2023 року -  вперше;

- земельна ділянка під забороною (арештом) та в заставі, податковій заставі не 
перебуває, іншими речовими правами не обтяжена, земельна ділянка не є внеском до 
статутного капіталу юридичних осіб або юридичної особи;

- щодо земельної ділянки ділянки не ведуться судові спори;
- самовільного будівництва на земельній ділянці немає, земельна ділянка 

незабудована;
- на день укладення договору відсутні заборони на продаж або інше відчуження 

земельної ділянки;
- внаслідок продажу вищевказаної земельної ділянки не буде порушено прав та 

законних інтересів інших осіб, які мають право користування земельною ділянкою;
- заборгованостей по сплаті земельного податку немає;
- не приймалося органом державної влади або органом місцевого самоврядування 

рішення про викуп земельної ділянки з підстав, що передбачають можливість примусового
відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності;
Зміст ст. 172 Податкового кодексу України нотаріусом роз’яснено. Нотаріусом 

роз’яснено зміст пп. 165.1.40 ст. 165 Податкового кодексу України, згідно якого до складу 
загального місячного (річного) оподатковуваного доходу платника податку не 
включається сума доходу, отриманого ним внаслідок відчуження земельних ділянок 
сільськогосподарського призначення, земельних часток (паїв) за нормами безоплатної 
передачі, визначеними ст. 121 ЗКУ залежно від їх призначення, безпосередньо отриманих 
ним у власність у процесі приватизації.

9. Представник Покупця довела до відома представника Продавця, що на момент 
укладення даного договору купівлі-продажу земельної ділянки Покупець є розлученим, у 
зареєстрованому шлюбі не перебуває, і грошові кошти, що витрачаються ПОКУПЦЕМ на 
придбання земельної ділянки, не є спільною сумісною власністю подружжя та є його 
особистою приватною власністю, про що Представникові Продавця відомо та зрозуміло.

10. Сторони та їх Представники, свідчать та гарантують, що вони, Продавець та 
Покупець не визнані недієздатними чи обмежено недієздатними, не страждають на 
захворювання, що перешкоджають усвідомленню нами суті цього договору та які можуть 
вплинути на здатність усвідомлювати значення своїх дій та можливість ними керувати, 
не перебувають у стані алкогольного сп’яніння; однаково розуміють природу цього 
правочину, укладення Договору відповідає їхнім інтересам, відбувається без застосування 
фізичного чи психічного тиску, ціна продажу, зазначена в п. 4 цього Договору, відповідає 
дійсним намірам , договір не носить характер фіктивного чи удаваного;

Нам, сторонам цього договору, нотаріусом роз’яснено зміст ст.ст. 229-231 
Цивільного кодексу України, які передбачають майнову відповідальність сторони
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договору за вчинення договору в результаті недбальства, під впливом обману та під 
впливом насильства.

11. Сторони свідчать, що у тексті цього договору зафіксовано усі істотні умови, що 
стосуються купівлі-продажу земельної ділянки. Будь-які попередні домовленості, які мали 
місце до укладення цього договору і не відображені у його тексті не мають правового 
значення.

12. Вимоги законодавства щодо змісту й правових наслідків правочину, що 
укладається сторонами, нам, сторонам по договору, роз'яснено нотаріусом, зміст статей 
Цивільного кодексу України: 203, 215-218, 220, 225, 226, 228-236 щодо загальних вимог, 
додержання яких є необхідним для чинності правочинів, щодо визнання правочинів 
нікчемними або недійсними, ст. 659 -  щодо обов’язку продавця попередити покупця про 
права третіх осіб на товар, ст. 660 -  щодо обов'язків продавця та покупця у разі 
пред'явлення третьою особою позову про витребування майна, ст. 661 -  щодо 
відповідальності продавців у разі відсудження товару у покупця, ст. 668 -  щодо переходу 
ризиків випадкового знищення або випадкового пошкодження майна, ст. 12 Закону 
України «Про основи соціального захисту бездомних осіб і безпритульних дітей», ст.17 
Закону України «Про охорону дитинства», ст.ст. 57, 60-63, 65, 67, 74 Сімейного кодексу 
України щодо особистої приватної власності одного з подружжя та щодо спільної 
сумісної власності подружжя; ст.ст. 164., 167, 172, п. 16і підрозділу 10 розділу XX 
Податкового кодексу України щодо нарахування та сплати податку на доходи фізичної 
особи та військового збору; ст. 27 Закону України «Про нотаріат» про те, що нотаріус не 
несе відповідальності у разі, якщо особа, яка звернулася до нотаріуса за вчиненням 
нотаріальної дії подала неправдиву інформацію щодо будь-якого питання, пов'язаного із 
вчиненням нотаріальної дії, подала недійсні та/або підроблені документи, не заявила про 
відсутність чи наявність осіб, прав чи інтересів яких може стосуватися нотаріальна дія, 
за вчиненням якої звернулася особа. Також нотаріусом роз’яснено зміст статей 3,4,5,18- 
27,32,36-38 Закону України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно 
та їх обтяжень».

Нотаріусом роз’яснено зміст ст.182 Цивільного кодексу України , відповідно до 
якої право власності та інші речові права на нерухомі речі, обтяження цих прав, їх 
виникнення та перехід і припинення підлягають державній реєстрації. Наслідки 
приховування реальної вартості земельної ділянки нотаріусом також роз’яснено.

Право власності у покупця на зазначену в договорі земельну ділянку виникає 
згідно статті 125 Земельного кодексу України з моменту державної реєстрації його права 
у встановленому чинним законодавством України порядку. Право власності на земельну 
ділянку оформлюється у відповідності до Закону України "Про державну реєстрацію 
речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень » та виникає з моменту нотаріального 
посвідчення та державної реєстрації цього договору у Державному реєстрі речових прав 
на нерухоме майно відповідно до ч.4 ст. 334 Цивільного кодексу України та ст. 182 
Цивільного кодексу України, яка здійснюється приватним нотаріусом Берегівського 
районного нотаріального округу Романович І.В.

13. Всі спори, котрі виникають при виконанні умов цього договору або у зв’язку з 
тлумаченням його положень, вирішуються шляхом переговорів між сторонами. Якщо 
сторони не досягли домовленості, то спір передається на розгляд судових органів у 
порядку, встановленому чинним законодавством України.

14. Зміст статті 190 Кримінального кодексу України, що передбачає кримінальну
місто
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відповідальність за шахрайство шляхом використання підроблених документів, статей 
211, 212 Земельного кодексу України, що передбачають відповідальність за порушення 
земельного законодавства громадянами, які несуть цивільну, адміністративну або 
кримінальну відповідальність до законодавства за такі порушення: невиконання вимог 
щодо використання земель за цільовим призначенням, знищення межових знаків, 
самовільне відхилення проектів землеустрою, розміщення проектування, будівництва, 
ведення в дію об’єктів що негативно впливають на стан землі та повернення самовільно 
зайнятих земельних ділянок і приведення земельної ділянки у придатний для використання 
стан, статтей 20, 90, 91, 98, 100, 103, 110, 111, 116, 120, 125 Земельного кодексу України, 
статтей 216, 225, 229-235, 377 Цивільного кодексу України, статей 15, 17 Закону України 
«Про плату за землю», ст. 60, 97 Сімейного кодексу України нам, сторонам, нотаріусом 
роз’яснений і зрозумілий. Вимоги ст. 120 Земельного кодексу України щодо переходу 
права власності на земельну ділянку, на якій розмішений житловий будинок, до набувача, 
у випадку набуття ним права власності на це нерухоме майно, вимоги ст. 377 Цивільного 
кодексу України

15. Всі витрати, пов’язані з укладенням цього договору, його нотаріальним 
посвідченням, сплачує Представник Покупця.

16. Цей договір складено та посвідчено у 2-х примірниках, один з яких залишається 
на зберіганні у справах приватного нотаріуса Берегівського районного нотаріального 
округу, Романович І.В., а інший -  видається Представникові Покупця.

Цей договір складений нотаріусом із застосуванням загальноприйнятих технічних 
засобів у приміщенні, що є робочим місцем приватного нотаріуса Берегівського районного 
нотаріального округу, Романович І.В., за адресою: місто Берегове, площа Ференца Ракоці 
II, будинок №3 Закарпатської області,
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Берегове Закарпатської області, Україна, третього числа, березня місяця, дві тисячі 
двадцять третього року.

Цей договір посвідчено мною, РОМАНОВИЧ І.В., приватним нотаріусом 
Берегівського районного нотаріального округу.

Договір підписано у моїй присутності. Особи громадян, які підписали договір, 
встановлено, їх дієздатність, а також повноваження представників та належність 
КОТЛЯРОВУ ЮРІЮ ВОЛОДИМИРОВИЧУ відчужуваної земельної ділянки, перевірено. 

Відповідно до статті 182 Цивільного кодексу України прадо власності на земельну
авному реєстрі речових прав на нерухомеділянку підлягає державній реєстрації у^Д^ржавнол 

майно.
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приватний нотаріус Романович Ірина Василівна, берегівський 
районний нотаріальний округ. Закарпатська обл.
Рішення про державну реєстрацію прав та їх обтяжень, індекснім 
номер: 66649460 від 03.03.2022 15::-5:06. п,■ аіа інпіі і 
Романович Ірина Василівна, Берегівський районний поза а іы . 
окруї. Закарпатська обл.
договір купівлі-продажу, серія та номер: 635. виданий 02.1 '‘2.2022. 
видавник: приватний нотаріус Берегівського районного 
нотаріального округу Романович 1.13.
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картки платника податків: 2396208015, країна громадянства: Ук - на
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Місто Берегове Закарпатської області, Україна,
Третього числа, березня місяця, дві тисячі двадцять третього року .

Ми, що нижче підписалися: гр.
гр. СЕМАК ОНІКО СТЕПАНІВНА, 09 травня 1980 року народження,

громадянство України, місце проживання зареєстровано за адресою: Закарпатська 
область, Берегівський район, село Мочола, вулиця Головна, будинок № 76, реєстраційний 
номер облікової картки платника податків 2934925069, від імені якої діє її представник 
БОРИСОВ ІГОР ВІКТОРОВИЧ, ЗО травня 1981 року народження, який зареєстрований та 
проживаю за адресою: Закарпатська область, місто Мукачево, вулиця Павлюка 
Олександра, будинок № 14, на підставі довіреності, посвідченої приватним нотаріусом 
Берегівського районного нотаріального округу Романович І.В. від 14 червня 2022 року за 
реєстровим № 2093, далі іменується ПРОДАВЕЦЬ та ПРЕДСТАВНИК ПРОДАВЦЯ, з 
однієї сторони, та

гр. КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ, 09 серпня 1965 року народження,
громадянство України, місце проживання зареєстровано за адресою: Київська область, 
Києво-Святошинський район, село Жорнівка, вулиця Лісна, будинок № 94, реєстраційний 
номер облікової картки платника податків 2396208015, від імені якого діє його 
представник НЕРОДА ВІКТОРІЯ ЮРІЇВНА, 11 квітня 1986 року народження, яка 
зареєстрована та проживаю за адресою: Рівненська область, місто Рівне, вулиця 
Р.Шухевича, будинок № 18, квартира № 644, на підставі довіреності, посвідченої 
приватним нотаріусом Бучанського районного нотаріального округу Білошицькою М.В., 
від 17 лютого 2023 року за № реєстровим № 210, далі іменується ПОКУПЕЦЬ та 
ПРЕДСТАВНИК ПОКУПЦЯ, з другої сторони, надалі за текстом сторони,

попередньо ознайомлені з вимогами цивільного законодавства щодо недійсності 
правочинів, перебуваючи при здоровому розумі, ясній пам'яті та діючи добровільно, 
розуміючи значення своїх дій та правові наслідки укладеного договору,

д о м о в и л и с я  п р о  н а с т у п н е :
1. ПРОДАВЕЦЬ, СЕМАК ОНІКО СТЕПАНІВНА, - п е р е д а є у  власність ( про  

д а є), а КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ, -  п р и й м а є у  власність ( к у п у є )  
належну Продавцеві земельну ділянку, яка розташована за адресою: Закарпатська область, 
Берегівський район, смт. Батьово, контур К-177-178-179 площею 2,000 га, кадастровий 
номер земельної ділянки 2120455400:00:003:0055, в подальшому „Об’єкт”, і сплачує за неї 
зазначену в пункті 4 цього договору грошову суму.

Цільове призначення земельної ділянки площею 2,00 га, кадастровий номер земельної 
ділянки 2120455400:00:003:0055 - 01.03 Для ведення особистого селянського господарства 
(категорія земель: Землі сільськогосподарського призначення).

2. Вказана земельна ділянка належить Продавцеві на підставі Договору купівлі- 
продажу земельної ділянки, посвідченої приватним нотаріусом Берегівського районного 
нотаріального округу Романович І.В. від 14 червня 2022 року за реєстровим № 2092 .

Державну реєстрацію права власності Продавця СЕМАК ОНІКО СТЕПАНІВНИ в 
Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно -  земельну ділянку, проведено 
приватним нотаріусом Берегівського районного нотаріального округу Романович І.В. від 
14.06.2022 року, номер запису про право власності № 47063907, реєстраційний номер 
об’єкта нерухомого майна 2598954521020.

Увага! Бланк містить багатоступеневий захист від підрс
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У відповідності до витягу з Державного земельного кадастру про земельну ділянку за 
№ НВ-2100131782022, сформованого 03.03.2023 року, державна реєстрації земельної 
ділянки відбулась 23.05.2011 року Управлінням Держгеокадастру у Берегівському районі 
Закарпатській області, не зареєстровані відомості про обмеження у використанні земельної 
ділянки, встановлені Порядком ведення Державного земельного кадастру , затвердженого 
Постановою Кабінету міністрів України від 17.10.2012 року№  1051.

Експлікація земельних угідь:
1. Всього земель, га: 2,000 у тому числі за земельними угіддями, га:
2. рілля 2,000 га.
Опис меж: Від А до Б - землі загального користування, Від Б до В. Батівська селищна 

рада; Від В до А землі загального користування.
3. У відповідності до електронної довідки про оціночну вартість об’єкта нерухомості -  

земельної ділянки, сформованої 20 лютого2023 року (додаток 2 до Порядку ведення єдиної 
бази даних звітів про оцінку (пункт 5 розділу III), унікальний номер 201-20230220- 
0005537637, оціночна вартість об’єкта оцінки, земельної ділянки становить36919 
(тридцять шість тисяч дев’ятсот дев’ятнадцять) гривень. 13 коп.

Нормативна грошова оцінка вказаної земельної ділянки згідно Витягу із технічної 
документації про нормативу грошову оцінку земельної ділянки, сформованої 20.02.2023 
року за №НВ-9912556572023 становить 54095 (п’ятдесят чотири тисячі дев’яносто п’ять) 
гривень 75 коп.

4. За домовленістю сторін продаж земельної ділянки зроблений за ціною становить 
54100 (п’ятдесят чотири тисячі сто) гривень. 00 коп.

Грошову суму у розмірі становить 54100 (п’ятдесят чотири тисячі сто) гривень. 00 
коп., Покупець КРОЛЕВЕЦЬ СЕРГІЙ ВІКТОРОВИЧ сплатив на банківський рахунок 
Представника Продавця БОРИСОВА ІГОРЯ ВІКТОРОВИЧА 
ЕІА333052990000026208671106826 в АТ КБ «ПРИВАТ БАНК» до підписання цього 
договору. Зазначена ціна, за ствердженнями сторін, відповідає їх волевиявленню, 
відповідає їх дійсним намірам, є остаточною і змінам після укладення цього договору не 
підлягає.

Продавець стверджує, що до підписання договору повністю отримав від Покупця 
обумовлену грошову суму, про що своїми підписами під цим договором Продавець та 
Покупець підтверджують факт повного розрахунку за проданий об’єкт і відсутність один 
до одного до будь-яких претензій фінансового характеру. Підписання оригінальних 
примірників договору сторони домовляються вважати фактом відсутності претензій чи 
вимог у зв’язку з посвідченою угодою.

Сторонам нотаріусом роз’яснено вимоги Постанови Правління Національного банку 
України «Про затвердження Положення про ведення касових операцій у національній 
валюті в Україні» від 29.12.2017 року, № 14 (зі змінами).

Відсутність заборони відчуження, іпотеки, арештів, податкової застави, на майно, що 
є предметом цього договору, а також відсутність санкцій згідно зі ст. ст. 3,4 Закону України 
«Про санкції» на ім’я сторін договору перевірено, приватним нотаріусом Берегівського 

районного нотаріального округу Романович І.В., від 03 березня 2023 року, згідно 
Інформації з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно, Єдиного реєстру 
боржників, також відповідно до Указів Президента України «Про Рішення Ради 
національної безпеки і оборони України «Про застосування персональних спеціальних 
економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)» .



5. Об’єкт візуально оглянутий Покупцем до підписання цього договору. Недоліків чи 
дефектів, які перешкоджали б його використанню за цільовим призначенням, на момент 
огляду виявлено Покупцем не було. Претензій до Продавця щодо якісних характеристик 
відчужуваного об’єкта Покупець не має і приймає його у стані, придатному для 
використання за цільовим призначенням.

6. Права та обов’язки Продавця:
Продавець зобов’язаний:
- передати за цим Договором земельну ділянку, вільну від будь-яких майнових прав і 

претензій третіх осіб;
- передати за цим Договором земельну ділянку у стані, рівному з існуючим на день 

огляду її Покупцем;
- попередити Покупця про всі відомі Продавцеві недоліки земельної ділянки, яка є 

предметом цього Договору, попередити про всі права третіх осіб на земельну ділянку, що 
продається (права наймача, право застави, право довічного користування, тощо);

- у разі позбавлення Покупця права власності за рішенням суду на підставах, що 
виникли до продажу земельної ділянки, Продавець має відшкодувати Покупцю завдані 
збитки, якщо Покупець не знав або не міг знати про наявність цих підстав; правочин щодо 
звільнення Продавця від відповідальності або щодо обмеження в разі витребування 
земельної ділянки у Покупця третьою особою є нікчемним;

- одночасно з передачею земельної ділянки передати Покупцеві документи, що 
стосуються земельної ділянки та підлягають переданню разом із земельною ділянкою 
відповідно до договору або актів цивільного законодавства;

Продавець має право:
- вимагати прийняття земельної ділянки покупцем у стані, що відповідає умовам 

цього договору.
7. Права та обов’язки Покупця:

Покупець зобов’язаний:
- виконувати обов’язки власника відповідно до чинного законодавства і 

використовувати земельну ділянку відповідно до її цільового призначення, з дня 
укладення цього договору сплачувати земельний податок;

- прийняти земельну ділянку у стані, що відповідає умовам цього договору;
- додержуватися вимог законодавства про охорону довкілля, екологічної безпеки 

землекористування, забезпечувати охорону та збереження якості землі відповідно до 
вимог законодавства України; не порушувати права власників сусідніх суміжних 
земельних ділянок і землекористувачів, дотримуватися правил добросусідства.

Представник Покупця від імені Покупця гарантує, що Покупець відповідає 
встановленим Земельним кодексом України вимогам до набувачів права власності на 
земельні ділянки сільськогосподарського призначення (ст.130,пп.14-1,15 Перехідних 
положень Земельного кодексу України); грошові кошти, за які купується земельна 
ділянка, не є такими, що одержані злочинним шляхом та набуті Покупцем на законних 
підставах.

Покупець має право:
- у разі вилучення за рішенням суду земельної ділянки на користь третьої особи на 

підставах, що виникли до продажу, має право вимагати від Продавця відшкодування 
завданих збитків, якщо Покупець не знав або не міг знати про наявність таких підстав. 
Чинним законодавством України Сторонам може бути надано й інші права, а також на них 
може бути покладено інші обов’язки.

Уваї Бланк містить багатоступеневий захист від підроблення
МІНІСТЕРСТВО ЮСТИЦІЇ УКРАЇНИ



8. представник Продавця свідчить:
- вказана земельна ділянка належить Продавцеві на праві особистої приватної 

власності, не є спільною сумісною власністю подружжя, придбані нею за особисті кошти, 
окрім того заявляє, що СЕМАК ОНІКО СТЕПАНІВНА є незаміжньою, і осіб, які б могли 
поставити питання про визначення за ним права власності на відчужувану земельну 
ділянку (її частку), у тому числі й відповідно до статей 65, 74, 97 Сімейного кодексу 
України, немає, зміст даної заяви доведено до відома ПРЕДСТАВНИКА ПОКУПЦЯ і 
зберігається у справах приватного нотаріуса Берегівського районного нотаріального 
округу, Романович І.В.;

- згадана земельна ділянка, яка є предметом цього договору, на момент його 
укладання, боргом не обтяжена та є вільною від будь-яких майнових прав і претензій 
третіх осіб;

- відчуження нерухомого майна, а саме земельної ділянки, здійснюється Продавцем за 
звітний податковий період 2023 року -  вперше;

- земельна ділянка під забороною (арештом) та в заставі, податковій заставі не 
перебуває, іншими речовими правами не обтяжена, земельна ділянка не є внеском до 
статутного капіталу юридичних осіб або юридичної особи;

- щодо земельної ділянки не ведуться судові спори;
- самовільного будівництва на земельній ділянці немає, земельна ділянка 

незабудована;
- на день укладення договору відсутні заборони на продаж або інше відчуження 

земельної ділянки;
- внаслідок продажу вищевказаної земельної ділянки не буде порушено прав та 

законних інтересів інших осіб, які мають право користування земельною ділянкою;
- заборгованостей по сплаті земельного податку немає;
- не приймалося органом державної влади або органом місцевого самоврядування 

рішення про викуп земельної ділянки з підстав, що передбачають можливість примусового
відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності;
Зміст ст. 172 Податкового кодексу України нотаріусом роз’яснено. Посвідчення 

договору купівлі-продажу земельної ділянки здійснюється за наявності квитанції, що 
підтверджує сплату податку з доходу фізичних осіб у розмірі 2705 (дві тисячі сімсот п’ять) 
гривень 78 коп. та військового збору у розмірі 811 (вісімсот одинадцять ) гривень 50 коп.

9. Представник Покупця довела до відома представника Продавця, що на момент 
укладення даного договору купівлі-продажу земельної ділянки Покупець є розлученим, у 
зареєстрованому шлюбі не перебуває, і грошові кошти, що витрачаються ПОКУПЦЕМ на 
придбання земельної ділянки, не є спільною сумісною власністю подружжя та є його 
особистою приватною власністю, про що Представникові Продавця відомо та зрозуміло.

10. Сторони та їх Представники, свідчать та гарантують, що вони, Продавець та 
Покупець не визнані недієздатними чи обмежено недієздатними, не страждають на 
захворювання, що перешкоджають усвідомленню нами суті цього договору та які можуть 
вплинути на здатність усвідомлювати значення своїх дій та можливість ними керувати, 
не перебувають у стані алкогольного сп’яніння; однаково розуміють природу цього 
правочину, укладення Договору відповідає їхнім інтересам, відбувається без застосування 
фізичного чи психічного тиску, ціна продажу, зазначена в п. 4 цього Договору, відповідає 
дійсним намірам , договір не носить характер фіктивного чи удаваного;

Нам, сторонам цього договору, нотаріусом роз’яснено зміст ст.ст. 229-231 
Цивільного кодексу України, які передбачають майнову відповідальність сторони



договору за вчинення договору в результаті недбальства, під впливом обману та під 
впливом насильства.

11. Сторони свідчать, що у тексті цього договору зафіксовано усі істотні умови, що 
стосуються купівлі-продажу земельної ділянки. Будь-які попередні домовленості, які мали 
місце до укладення цього договору і не відображені у його тексті не мають правового 
значення.

12. Вимоги законодавства щодо змісту й правових наслідків правочину, що 
укладається сторонами, нам, сторонам по договору, роз'яснено нотаріусом, зміст статей 
Цивільного кодексу України: 203, 215-218, 220, 225, 226, 228-236 щодо загальних вимог, 
додержання яких є необхідним для чинності правочинів, щодо визнання правочинів 
нікчемними або недійсними, ст. 659 -  щодо обов’язку продавця попередити покупця про 
права третіх осіб на товар, ст. 660 -  щодо обов'язків продавця та покупця у разі 
пред'явлення третьою особою позову про витребування майна, ст. 661 -  щодо 
відповідальності продавців у разі відсудження товару у покупця, ст. 668 -  щодо переходу 
ризиків випадкового знищення або випадкового пошкодження майна, ст. 12 Закону 
України «Про основи соціального захисту бездомних осіб і безпритульних дітей», ст.17 
Закону України «Про охорону дитинства», ст.ст. 57, 60-63, 65, 67, 74 Сімейного кодексу 
України щодо особистої приватної власності одного з подружжя та щодо спільної 
сумісної власності подружжя; ст.ст. 164., 167, 172, п. 16і підрозділу 10 розділу XX 
Податкового кодексу України щодо нарахування та сплати податку на доходи фізичної 
особи та військового збору; ст. 27 Закону України «Про нотаріат» про те, що нотаріус не 
несе відповідальності у разі, якщо особа, яка звернулася до нотаріуса за вчиненням 
нотаріальної дії подала неправдиву інформацію щодо будь-якого питання, пов'язаного із 
вчиненням нотаріальної дії, подала недійсні та/або підроблені документи, не заявила про 
відсутність чи наявність осіб, прав чи інтересів яких може стосуватися нотаріальна дія, 
за вчиненням якої звернулася особа. Також нотаріусом роз’яснено зміст статей 3,4,5,18- 
27,32,36-38 Закону України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно 
та їх обтяжень».

Нотаріусом роз’яснено зміст ст.182 Цивільного кодексу України , відповідно до 
якої право власності та інші речові права на нерухомі речі, обтяження цих прав, їх 
виникнення та перехід і припинення підлягають державній реєстрації. Наслідки 
приховування реальної вартості земельної ділянки нотаріусом також роз’яснено.

Право власності у покупця на зазначену в договорі земельну ділянку виникає 
згідно статті 125 Земельного кодексу України з моменту державної реєстрації його права 
у встановленому чинним законодавством України порядку. Право власності на земельну 
ділянку оформлюється у відповідності до Закону України "Про державну реєстрацію 
речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень » та виникає з моменту нотаріального 
посвідчення та державної реєстрації цього договору у Державному реєстрі речових прав 
на нерухоме майно відповідно до ч.4 ст. 334 Цивільного кодексу України та ст. 182 
Цивільного кодексу України, яка здійснюється приватним нотаріусом Берегівського 
районного нотаріального округу Романович І.В.

13. Всі спори, котрі виникають при виконанні умов цього договору або у зв’язку з 
тлумаченням його положень, вирішуються шляхом переговорів між сторонами. Якщо 
сторони не досягли домовленості, то спір передається на розгляд судових органів у 
порядку, встановленому чинним законодавством України.

14. Зміст статті 190 Кримінального кодексу України, що передбачає кримінальну

Увага! Бланк містить багатоступеневий захист від підроблення



відповідальність за шахрайство шляхом використання підроблених документів, статей 
211, 212 Земельного кодексу України, що передбачають відповідальність за порушення 
земельного законодавства громадянами, які несуть цивільну, адміністративну або 
кримінальну відповідальність до законодавства за такі порушення: невиконання вимог 
щодо використання земель за цільовим призначенням, знищення межових знаків, 
самовільне відхилення проектів землеустрою, розміщення проектування, будівництва, 
ведення в дію об’єктів що негативно впливають на стан землі та повернення самовільно 
зайнятих земельних ділянок і приведення земельної ділянки у придатний для використання 
стан, статтей 20, 90, 91, 98, 100, 103, 110, 111, 116, 120, 125 Земельного кодексу України, 
статтей 216, 225, 229-235, 377 Цивільного кодексу України, статей 15, 17 Закону України 
«Про плату за землю», ст. 60, 97 Сімейного кодексу України нам, сторонам, нотаріусом 
роз’яснений і зрозумілий. Вимоги ст. 120 Земельного кодексу України щодо переходу 
права власності на земельну ділянку, на якій розмішений житловий будинок, до набувача, 
у випадку набуття ним права власності на це нерухоме майно, вимоги ст. 377 Цивільного 
кодексу України

15. Всі витрати, пов’язані з укладенням цього договору, його нотаріальним 
посвідченням, сплачує Представник Покупця.

16. Цей договір складено та посвідчено у 2-х примірниках, один з яких залишається 
на зберіганні у справах приватного нотаріуса Берегівського районного нотаріального 
округу, Романович І.В., а інший -  видається Представникові Покупця.

Цей договір складений нотаріусом із застосуванням загальноприйнятих технічних 
засобів у приміщенні, що є робочим місцем приватного нотаріуса Берегівського районного 
нотаріального округу, Романович І.В., за адресою: місто Берегове, площа Ференца Ракоці 
II, будинок №3 Закарпатської області,^

П І Д П И С И :
ПРЕДСТАВНИК
ПРОДАВЦЯ: 7 Ж У  с/ . 'с

(який підписує! ься від імені СЕМАК ОНІКО СТЕПАНІВНИ)

ПРЕДСТАВНИК 
ПОКУПЦЯ: А Ж

(яка підписуєт-ьея^їд імені КРОЛЕВЦЯ СЕРГІЯ ВІКТОРОВИЧА)

Берегове Закарпатської області, Україна, третього числа, березня місяця, дві тисячі 
двадцять третього року.

Цей договір посвідчено мною, РОМАНОВИЧ І.В., приватним нотаріусом 
Берегівського районного нотаріального округу.

Договір підписано у моїй присутності. Особи громадян, які підписали договір, 
встановлено, їх дієздатність, а також повноваження представників та належність СЕМАК 
ОНІКО СТЕПАНІВНІ відчужуваної земельної ділянки, перевірено.

Відповідно до статті 182 Цивільного .кодексу України право власності на земельну 
ділянку підлягає державній реєстрації,у Державному реєстрі речових прав на нерухоме 
майно. 4 *5# „ ___

ПРИВАТНИЙ

Зареєстровано в реєстрі за*Щ  634

/ ї  іЖ Т  '

* - : т
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Пояснювальна записка

ТЕКСТОВІ МАТЕРІАЛИ 

З М І С Т

Вступ..........................................................................................................................
- Загальні дані.

РОЗДІЛ-1 «Просторово-планувальна організація території»...........................
- Ситуаційний план
- Місце розміщення території (земельної ділянки) в межах населеного 

пункту, території громади;
- Об’єкти державних та регіональних інтересів, розміщення яких на 

території детального планування визначено містобудівною 
документацією вищого рівня;

- Об’єкти місцевих інтересів, розміщення яких на території детального 
планування та на суміжних територіях визначено генеральним планом 
населеного пункту та/або комплексним планом.

РОЗДІЛ-2 «Планувальний каркас та система розселення»
- Планувальна структура території детального планування 

(характеристика планувальних осей та вузлів), її просторова композиція.

РОЗДІЛ-3 «Природоохоронні та ландшафтно-рекреаційні території»................
- Інформація про проектні рішення щодо створення та збереження 

озеленених територій загального користування

РОЗДІЛ-4 «Обмеження у використанні земельних ділянок»................................
- Проектні обмеження у використанні земельних ділянок
- Встановлені обмеження у використанні земельних ділянок

РОЗДІЛ-5 «Функціональне зонування території детального планування»........
- Існуючі та проектні функціональні зони

РОЗДІЛ-6 «Забудова територій та господарська діяльність»......................
- Аналіз об’єкту планової діяльності
- Розміщення житлового фонду
- Розміщення ділових центрів та інноваційних об’єктів
- Розміщення виробничих об’єктів
- Збереження традиційного середовища

РОЗДІЛ-7 «Обслуговування населення».................................................................
- Перспективний стан і основні параметри об’єктів надання 

адміністративних і соціальних послуг

РОЗДІЛ-8 «Транспортна мобільність та інфраструктура».....................................
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- Дорожньо-транспортна інфраструктура
- Організація громадського транспорту
- Організація пішохідних зв’язків та велосипедної інфраструктури
- Організація паркувального простору

РОЗДІЛ-9 «Інженерне забезпечення території, трубопровідний транспорт та 
телекомунікації».....................................................................................................

- Водопостачання та водовідведення
- Електропостачання
- Г азопостачання
- Теплопостачання
- Трубопровідний транспорт
- Телекомунікаційні мережі та об’єкти

РОЗДІЛ-10 «Інженерна підготовка та благоустрій території»........................
- Інженерна підготовка і захист території
- Благоустрій території
- Використання підземного простору
- Поводження з відходами

РОЗДІЛ-11 «Землеустрій та землекористування».........................................
- Землевпорядні заходи перспективного використання земель

Техніко-економічні показники................................................................

Інженерно-технічні заходи цивільного захисту
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Пояснювальна записка

Вступ
Загальні дані

Проект містобудівної документації «Детальний план територій для 
розміщення та функціонування виробничо-перевантажувального комплексу 
на території смт. Батьово, контури: К-160а, К-168, К-167, К-166, К-169, К- 
169а, К-170, Берегівського району Закарпатської області, загальною 
орієнтовною площею 35.00 га у межах населеного пункту» розроблений у 
відповідності до рішення першого засідання дев’ятнадцятої сесії 8-го скликання 
Батівської селищної ради від 14 квітня 2023 р. № 697 та завдання на 
проектування.

Даний детальний план території є містобудівною документацією місцевого 
рівня, яка визначає функціональне призначення, параметри забудови земельних 
ділянок з метою розміщення об’єктів будівництва.

Детальний план території передбачає урахування державних, громадських і 
приватних інтересів під час планування забудови, визначення зон пріоритетних 
та допустимих видів використання, основних факторів його формування.

Геодезичною основою для розробки проекту містобудівної документації 
взяте оновлене топографо-геодезичне знімання, виконане в електронній версії.

Мета розробки детального плану території -  визначити основні параметри 
забудови проєктованого виробничо-перевантажувального комплексу в межах 
п'яти земельних ділянок, загальною площею - 28,0221 га.

Детальний план території розроблений відповідно до:

• Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні»,
• Закону України «Про регулювання містобудівної діяльності»,
• Закону України «Про благоустрій населених пунктів»,
• Закону України «Про землеустрій»,
• Земельного кодексу України,
• ПОРЯДОК розроблення, оновлення, внесення змін та затвердження 

містобудівної документації,
• ДБН Б.1.1 -14:2021 «СКЛАД ТА ЗМІСТ МІСТОБУДІВНОЇ 

ДОКУМЕНТАЦІЇ НА МІСЦЕВОМУ РІВНІ»;
• ДБН Б.2.2-12:2019 «ПЛАНУВАННЯ І ЗАБУДОВА ТЕРИТОРІЙ»;
• ДБН В.2.3-5:2018 «Вулиці і дороги»;
• ДБН Б.2.2-5:2011 «БЛАГОУСТРІЙ ТЕРИТОРІЙ»;
• Державні санітарні правила планування та забудови населених пунктів.
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РОЗДІЛ-1 Просторово-планувальна організація території.

Ситуаційний план. Місце території детального планування в 
планувальній структурі території територіальної громади та населеного 
пункту.

Комплексний план на територію Батівської селищної ради на час розробки 
даного ДПТ не розроблявся. При розробці даного ДПТ керувались матеріалами 
наявної містобудівної документації Батівської територіальної громади.

Детальним планом охоплена територія що складається з п’яти земельних 
ділянок які є сформованими та зареєстровані в земельному кадастрі.

Існуюче цільове призначення двох земельних ділянок за кадастровими 
номерами: 2120455400:00:003:0115, 2120455400:00:003:0117 відповідає намірам 
забудови -  «Для розміщення та експлуатації будівель і споруд додаткових 
транспортних послуг та допоміжних операцій» (код КВЦПЗ 12.08);

Існуюче цільове призначення двох земельних ділянок за кадастровими 
номерами: 2120455400:00:003:0015, 2120455400:00:003:0055 -  «Для ведення 
особистого селянського господарства» (код КВЦПЗ 01.03);

Існуюче цільове призначення земельної ділянки з кадастровим номером 
2120455400:00:003:0123 -  «для розміщення та експлуатації будівель і споруд 
залізничного транспорту» (код КВЦПЗ 12.01).

Містобудівною документацією передбачено можливість зміни категорії та 
цільового призначення трьох земельних ділянок за кадастровими номерами: 
2120455400:00:003:0015, 2120455400:00:003:0123, 2120455400:00:003:0055,
проектне цільове призначення - «Для розміщення та експлуатації будівель і 
споруд додаткових транспортних послуг та допоміжних операцій»
(код КВЦПЗ 12.08).

Територія проєктування розташована в межах двох населених пунктів: смт. 
Батьово та с. Батрадь.

- З північної, західної та південної сторін - обмежена існуючими 
залізничними коліями та землями транспорту;

- Із східної сторони, обмежена автошляхом міжнародного значення
М-25 (Соломоново — Чоп — Велика Добронь — Косино — Яноші) та
землями сільськогосподарського призначення.

Об’єкти місцевих інтересів, розміщення яких на території детального 
планування та на суміжних територіях визначено генеральним планом 
населеного пункту та/або комплексним планом.

Об’єкти місцевих інтересів, розміщення яких на території детального 
планування визначені генеральними планами смт.Батьово та с.Батрадь -  
відсутні.
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РОЗДІЛ-2 «Планувальний каркас та система розселення»

Планувальна структура території детального планування 
(характеристика планувальних осей та вузлів), її просторова 
композиція.
По території Батівської територіальної громади проходять 

загальнодержавні, регіональні та місцеві комунікації і споруди інженерно- 
транспортної інфраструктури, що впливають на її розвиток.

Транспортна мережа територіальної громади розвинута. Зовнішні 
(транзитні) та сільські транспортні потоки концентруються по автодорогах, з 
виїздом на автошлях М-25 (Соломоново — Чоп — Велику Добронь — Косино — 
Яноші) та національну автомобільну дорогу Н-09 «Мукачево - Рахів - 
Богородчани - Івано-Франківськ - Рогатин - Бібрка -  Львів».

Території детального планування має сполучення з національними 
транспортними коридорами, зокрема з автошляхом М-06 «Київ Чоп» та 
залізничним вокзалом міста Берегово та Мукачево. За 65 км розташований 
аеропорт м. Ужгород.

При розробці даного ДПТ проаналізований стан внутрішньо територіальної 
та соціально-планувальної структури даної території, демографічної ситуації та її 
прогнозу, забезпеченості населення житлом, соціальною інфраструктурою та 
транспортної доступності до неї в межах Батівської територіальної громади.

Батьово - селище міського типу у Берегівському районі Закарпатської 
області України, центр Батівської селищної громади.

селище Батово - центр територіальної громади 
Код ЄДРПОУ: 22093410 
КОАТУУ: 2120455400 
Поштовий індекс: 90212
Адреса: 90212, Закарпатська обл., Берегівський р-н, смт Батьово, вул. Кошута, 
буд. 128
Контактні телефони: 03141 49355, 0508545734 
Голова: Тараненко Дмитро Олександрович 
Площа 5 км2
Населення 3 046 чол. (на 01.01.2011)
Нас. міське 3 046 
Г устота 609,20 осіб/км2

село Горонглаб 
КОАТУУ: 2120480402 
КАТОТТГ: иА21020010060013671 
Населення: 797

село Батрадь 
КОАТУУ: 2120480401 
КАТОТТГ: иА 21020010050055620 
Населення: 1846 

село Бадів
КОАТУУ: 2120488402
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КАТОТТГ: иА21020010020049781 
Населення: 546 

село Бакош 
КОАТУУ: 2120488403 
КАТОТТГ: иА21020010030057313 
Населення: 988

село Данилівка 
КОАТУУ: 2120488404 
КАТОТТГ: иА21020010070025052 
Населення: 493

село Свобода 
КОАТУУ: 2120488401 
КАТОТТГ: иА21020010080094066 
Населення: 854

село Баркасово 
КОАТУУ: 2122787002 
КАТОТТГ: иА21020010040081453 
Населення: 2236 

село Серне 
КОАТУУ: 2122787001 
КАТОТТГ: иА21020010090070648 
Населення: 1979

Історія краю

Перші згадки про Батьово виявлені в письмових джерелах 1205 року. Щодо 
назви, то є припущення, начебто в цих місцях відпочивав хан Батий із військом 
під час свого чергового походу. За іншою версією, при весняних паводках 
навколишня місцевість сильно затоплювалась, утворюючи брудні вибоїни 
(угорськ. «К&уи», яке згодом трансформувалось в «Ваіуи»).

В околицях селища виявлено три поселення: одне — епохи пізньої бронзи 
(кінець II тисячоліття до н. е.) і два — перших століть нашої ери (на одному з них 
досліджено 9 печей виробничого призначення).

На початку 13-го століття село кілька разів переходило у власність різних 
феодалів, допоки не опинилось у власності заможної угорської родини Лоняї. 
Представники роду Лоняї володіли селом з 1285 по 1920 рік.

На сьогоднішній час на території селища функціонує Батівська ЗОШ І-ІІІ 
ступенів з угорською мовою навчання, Батівська школа-сад І-ІІ ступенів та 
дитяча школа мистецтв, а також бібліотека, музей побуту, відділ поштового 
зв”язку, стадіон і АЗПСМ смт.Батьово та пункт швидкої медичної допомоги.

Велике значення для населеного пункту мала залізниця, яка була 
прокладена в 19-му столітті. Зокрема, 24 жовтня 1872 було відкрито ділянку 
Угорської Північно-східної залізниці Чоп — Королево, що пролягала через 
Батьово, а вже 4 грудня 1872 було відкрито відгалужену ділянку Батьово — 
Мукачів Угорської Північно-східної залізниці.
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Сучасний стан навколишнього природного середовища в смт. Батьово 
характеризується, як відносно стабільний. Земельна ділянка, на якій планується 
будівництво, знаходиться на значній віддалі від джерел забруднення.

Берегівський район, як в цілому Закарпаття, знаходиться переважно під 
впливом західного переносу повітряних мас з Атлантичного океану і рідше -  
континентального повітря зі сходу.

Вологість повітря характеризує стан насичення повітря вологою в 
процентах при даній температурі і є хорошим показником “сухості” клімату. 
Фізико-географічні умови території Закарпаття, велика кількість опадів сприяє 
високій вологості повітря. Середня річна вологість повітря 74%, максимальна в 
зимові місяці -  81-84%, мінімальна весною -  65-70%. Дні, коли відносна 
вологість понижується до 30% і нижче, називаються сухими; в середньому в році 
буває 10-12 таких днів. Практично “сухих” днів не буває в листопаді, грудні і 
найбільше весною.

В районі м. Берегове випадає найменша кількість опадів. За холодний 
період (ХІ-ІІІ) випадає 247 мм, за теплий (ІУ-Х) -  440 мм. З опадами 0.1 мм в 
середньому в році буває 140-150 днів. Найбільша добова кількість опадів 
спостерігається в теплу частину року, під час інтенсивних літніх злив. В 
низинних районах стійкий сніговий покрив буває рідко. В районі м. Берегово за 
зиму він може утворюватись і сходити в середньому 5-7 разів. Повністю сходить 
сніг переважно в другій декаді лютого.

Напрям вітру і його швидкість залежить від сезонного розподілу баричних 
систем і взаємодії між ними, а в приземному шарі від особливостей підстилаючої 
поверхні.

За даними метеостанції Берегово основний напрям вітру в році південно- 
східний.

У районі в холодний період року (листопад-березень) буває в середньому з 
туманом 27-30 днів, а в теплий (квітень-жовтень) -  2-4 дні. Річна тривалість 
туманів становить в середньому 190-210 годин. Найбільш тривалі тумани 
бувають з листопада по лютий.

РОЗДІЛ-3 «Природоохоронні та ландшафтно-рекреаційні території» -

Інформація про проектні рішення щодо створення та збереження 
озеленених територій загального користування

Зроблений аналіз стану існуючих природоохоронних та ландшафтно- 
рекреаційних територій, озеленених та інших відкритих просторів різного 
призначення та рекреаційних зон.

Територія розробки детального плану території безпосередньо не межує з 
природоохоронними та ландшафтно-рекреаційними територіями, іншими 
відкритими просторами різного призначення та рекреаційними зонами.

Наголошуємо про необхідність збереження наявних озеленених територій 
загального користування (парків, рекреаційних зон, садів, скверів тощо), лісів, 
природоохоронних територій та об’єктів, охорони водних об’єктів та 
впорядкування території їх водоохоронних зон, прибережних захисних смуг та 
пляжних зон, визначення територій для заліснення, ренатуралізації та
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відновлення торфовищ, водно-болотних, лучних, степових та інших цінних 
природних екосистем, забезпечення формування екомережі, тощо.

РОЗДІЛ-4 «Обмеження у використанні земельних ділянок»

Проектні обмеження у використанні земельних ділянок
В межах території охопленої детальним планом враховані наступні 

планувальні обмеження:
• Блакитна лінія -  згідно ДБН Б.2.2-12:2019 «ПЛАНУВАННЯ І 

ЗАБУДОВА ТЕРИТОРІЙ» це лінія обмеження висоти та силуету забудови, 
спрямовані на регулювання естетичних та історико-містобудівних якостей 
забудови. Оскільки проектується об’єкт промислового призначення, необхідність 
в обмеженні висоти та силуету забудови для регулювання естетичних та історико - 
містобудівних якостей - відсутня.

• Жовта лінія -  згідно ДБН Б.2.2-12:2019 «ПЛАНУВАННЯ І 
ЗАБУДОВА ТЕРИТОРІЙ» не визначається для населених пунктів Закарпатської 
області, крім міста Ужгород;

• Зелена лінія -  згідно ДБН Б.2.2-12:2019 «ПЛАНУВАННЯ І ЗАБУДОВА 
ТЕРИТОРІЙ» не визначається. В межах території охопленої детальним планом 
відсутні озеленені території загального користування (землі рекреаційного 
призначення), рекреаційні ліси та лісопарки, об’єкти природно-заповідного 
фонду, зони охоронюваного ландшафту.

Встановлені обмеження у використанні земельних ділянок
В межах земельних ділянок на яких ведеться проектування наявні наступні 

обмеження від інженерних мереж:
Зони охорони ПЛ -  10 кВ по 10.0 м в обидва боки від крайніх проводів 

електромережі;
Зони охорони підземної лінії електропостачання, потужністю 35 кВ по 2.0 м 

в обидва боки від електромережі.

РОЗДІЛ-5 «Функціональне зонування території детального 
планування»

Існуючі та проектні функціональні зони
Детальний план розроблений з врахуванням меж існуючих та проектних 

функціональних зон, їх виду функціонального призначення, правового режиму, 
умов та обмеження використання території в кожній зоні.

В межах території охопленої ДПТ наявні наступні функціональні зони, що 
зберігаються, а саме:

• виробнича територія промислових об' єктів;
• територія об' єктів транспортної інфраструктури;
• територія земель сільськогосподарського призначення.

В межах трьох земельних ділянок за кадастровими номерами: 
2120455400:00:003:0015, 2120455400:00:003:0123, 2120455400:00:003:0055
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передбачається створення нової функціональної зони -  територія об' єктів 
транспортної інфраструктури.

РОЗДІЛ-6 «Забудова територій та господарська діяльність»

Аналіз об’єкту планової діяльності.
На проектований території, загальною площею - 28,0221 га, передбачається 

реалізація інвестиційних намірів малого приватного підприємства «ЕРІДОН» по 
новому будівництву виробничо-перевантажувального комплексу по обробці 
харчових продуктів та смакових речовин IV класу шкідливості -  елеватор 
(зерносховище). У складі елеватора передбачено розміщення 8 силосів, 
допоміжні будівлі і споруд та інше технологічне обладнання для приймання, 
підіймання, сушіння, зберігання та відвантаження зерна. Будівництво комплексу 
передбачається у складі трьох черг.

Відповідно до додатку №4 до Державних санітарних правил планування та 
забудови населених пунктів санітарно-захисна зона для промислового об’єкту IV 
класу шкідливості становить 100 м.

Проєкт організації санітарно-захисної зони слід розробляти на наступних 
стадіях проєктування в комплексі з проєктом будівництва (реконструкції) 
підприємств з першочерговою реалізацією заходів, передбачених у санітарно- 
захисній зоні.

Розміщення житлового фонду
Розміщення нового житлового фонду в межах території детального плану 

не передбачається.

Розміщення ділових центрів та інноваційних об’єктів
В межах розробленого ДПТ не передбачено будівництво об’єктів торгівлі, 

які б створювали торгово-ділового центру.
Об’єкти соціальної інфраструктури не проектуються.

Розміщення виробничих об’єктів
Даним ДПТ передбачено можливість нового будівництва промислового 

об’єкту по обробці харчових продуктів та смакових речовин IV класу 
шкідливості -  елеватор (зерносховище).

Збереження традиційного середовища
Згідно положень Закону України «Про охорону культурної спадщини» 

селище Батьово не відноситься до історичних населених місць. Відповідно до 
статті 1 Визначення термінів, Розділу I Загальні положення Закону України «Про 
охорону культурної спадщини» наведені нижче терміни вживаються в такому 
значенні:
- традиційний характер середовища - історично успадкований вигляд та 
об'ємно-просторова структура історичного населеного місця;

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%89%D0%B5
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%83%D1%88%D1%96%D0%BD%D0%BD%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%89%D0%B5
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- історичне населене місце - населене місце, яке зберегло повністю або 
частково історичний ареал і занесене до списку історичних населених місць 
України.

Відповідно до положень Генерального плану смт. Батьово території 
охоплена ДПТ знаходиться поза:
- об’єктів всесвітньої спадщини, їх територій та буферних зон;
- об’єктів культурної спадщини, їх територій та зон охорони пам’яток 

культурної спадщини;
- історичних ареалів населених місць;
- історико-культурних заповідників;
- історико-культурних заповідних територій;
- охоронюваних археологічних територій;
- музеїв в межах території розроблення детального плану.

РОЗДІЛ-7 «Обслуговування населення»

Перспективний стан і основні параметри об’єктів надання
адміністративних і соціальних послуг
В межах селища Батьово наявні різноманітні об’єкти і заклади, призначені 

для забезпечення місцевого населення необхідним переліком послуг в галузі 
освіти, охорони здоров’я, торгівлі та комунального обслуговування. Зокрема, в 
радіусі пішої доступності функціонують, школа І-ІІІ ступенів, амбулаторія, 
аптечний пункт, заклади торгівлі тощо.

В центральній частині функціонує селищна рада та центр надання 
адміністративних послуг, опорні пункти поліції, відділення Укрпошти та інше.

РОЗДІЛ-9 «Транспортна мобільність та інфраструктура»

Дорожньо-транспортна інфраструктура
На території територіальної громади наявні лінійні об’єкти дорожньої 

інфраструктури, транспортних споруд та комплексів. Зокрема, на річках 
експлуатуються автомобільні та залізничні мости.

Для забезпечення населення об’єктами транспортного попиту необхідно 
облаштувати додаткові автобусні зупинки.

Населення забезпечене та масово використовує власний автотранспорт.
На віддалі 15 км. проходить автомобільна дорога Н-09 «Мукачево - Рахів - 

Богородчани - Івано-Франківськ - Рогатин - Бібрка -  Львів».
Через територію територіальної громади проходить колія Львівської 

залізниці.
Автодороги територіального та місцевого значення переважно знаходяться 

в хорошому технічному стані. Згідно раніше врахованих містобудівних заходів, 
дороги забезпечені засобами з організації безпечного дорожнього руху, зокрема 
щодо рекомендованого режиму руху транспорту, рекомендованих схем 
організації дорожнього руху, поперечних профілів вулиць та доріг.
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Ділянка проектування розташована у сформованій дорожній мережі. 
Транспортний та пішохідний доступ до ділянки здійснюється з автодороги М-25 
(Соломоново — Чоп — Велику Добронь — Косино — Яноші). Профілі вулиці та 
проїзду в червоних лініях, радіуси поворотів прийняті згідно нормативів ДБН 
В.2.3-5:2018 «Вулиці і дороги».

Організація громадського транспорту
Функціонує маршрутна мережа громадського транспорту приватних 

перевізників, яка представлена автобусами середньої вмістимості для 
пасажиропотоків між населеними пунктами.

Транспортно-пересадкові вузли розташовані в м. Берегово, Мукачево та 
обласному центрі м. Ужгород.

Передбачається подальший розвиток та розширення основних напрямків 
організації маршрутної мережі з метою якомога ширшого охоплення зростаючого 
попиту на транспортні маршрути загального користування.

Організація пішохідних зв’язків та велосипедної інфраструктури
Передбачений подальший розвиток та розбудова пішохідних сполучень з 

урахуванням вимог щодо інклюзивності, подальшого розвитку мережі 
велосипедної інфраструктури, в тому числі з урахуванням використання різних 
видів легкого особистого транспорту, організації велосипедних маршрутів та 
забезпечення взаємодії із системою транспорту загального користування.

Профілі заїздів та внутрішньо майданчикових проїздів, радіуси поворотів 
прийняті згідно нормативів ДБН В.2.3-5:2018 «Вулиці і дороги» .

В якості дорожнього одягу проїздів прийнято асфальтобетонне покриття, 
тротуарів -  бруківка.

Організація паркувального простору
Для обслуговування проектованих промислових об’єктів передбачено 

відкриті автостоянки для тимчасового зберігання легкового та вантажного 
автотранспорту безпосередньо на території запроектованих підприємств. 
Конкретні проектні рішення вирішуються на наступних стадіях проектування.

РОЗДІЛ-9 «Інженерне забезпечення території, трубопровідний
транспорт та телекомунікації»

Існуючий стан інженерних мереж та споруд трубопровідного 
транспорту та телекомунікацій.

В межах території охопленої детальним планом наявні наступні системи 
життєзабезпечення, зокрема:

- ЛЕП до 1, 10, 35, кВ, системи передачі/розподілу електричної енергії;
- Підземні кабельні лінії зв’язку;
- Телекомунікаційні системи передачі даних.

Запроектована інженерна інфраструктура

Водопостачання
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Забезпечення потреб підприємства питною водою передбачається від двох 
запроектованих артезіанських свердловин з насосними станціями. Радіус межі 1­
го поясу зони санітарної охорони джерел водопостачання проєктної 
арт.свердловини становить 30 м.

Водовідведення
Відведення господарсько-побутових стоків планується на запроектовані 

очисні споруди повної біологічної очистки. Дощові води будуть відводитися по 
спланованій території з твердим покриттям на прилеглий озеленений рельєф 
ділянки та до відкритих пожежних водойми.

Електропостачання
Електропостачання запроектованих об’єктів передбачається від існуючої 

електророзподільної системи району, шляхом будівництва електричної підстанції 
35/10 кВ та встановлення необхідної кількості комплектних трансформаторних 
підстанцій на території підприємств у відповідності до технічних умов 
експлуатаційних служб.

РОЗДІЛ-10 «Підготовка та благоустрій території»

Інженерна підготовка і захист території
Передбачаються заходи з інженерного захисту території від небезпечних 

природних процесів. Територія Берегівського району відноситься до сейсмічно 
активних зон, про що свідчить Карта загального сейсмічного районування 
території України (згідно ДБН В.1.1-12:2014 «Будівництво в сейсмічних районах 
України», де відображені величини сейсмічності, які необхідно враховувати.

В склад заходів по інженерній підготовці території, згідно з характером 
наміченого використання та планувальної організації території, включені:
- вертикальне планування території;
- поверхневе водовідведення;
- захист від підтоплення високими ґрунтовими водами.

Відповідно схеми інженерно-геологічного районування України територія 
району відноситься до території підвищеної складності будівельних умов 
освоєння.

Територія відноситься до сейсмічно активних зон, про що свідчить Карта 
загального сейсмічного районування території України (згідно ДБН В.1.1-12:2014 
«Будівництво в сейсмічних районах України», де відображені величини 
сейсмічності, які необхідно враховувати:
- відповідно карти «А», що застосовується при проектуванні будівель і 
споруд класу наслідків (відповідальності) СС1 згідно з ДБН В.1.2-14, а також 
класу наслідків (відповідальності) СС2 - для будівель заввишки до 73,5 м -  7 
бальна зона;
- відповідно карти «В», що застосовується при проектуванні будівель і 
споруд класу наслідків (відповідальності) СС2 згідно з ДБН В.1.2-14 - для 
будівель заввишки від 73,5 м до 100 м, а так само об’єктів, які належать до



16

потенційно небезпечних, але не ідентифікуються як об’єкти підвищеної 
небезпеки відповідно до ЗУ «Про об’єкти підвищеної небезпеки», територія 
відноситься до 7-бальної сейсмічної зони;
- відповідно карти «С», що застосовується при проектуванні будівель і 
споруд класу наслідків (відповідності) СС3 згідно з ДБН В.1.2-14 необхідно 
враховувати 8-бальну сейсмічність території.

Проект розроблений для будівництва в ІІІ Б кліматичному районі з 
наступними кліматичними характеристиками:
- середня літня температура +17,1°С, зимова -2,7°С.
- найнижча температура досягає - 28°С, найвища +40°С.
- розрахункова зимова температура зовнішнього повітря -18°С.
- нормативне снігове навантаження -  100 кг/м2
- швидкісний натиск вітру -  27 кгс/м2
- нормативна глибина промерзання ґрунту 0,7 м

Ґрунти району сформувались в умовах помірного клімату з достатнім 
зволоженням, тому переважають різновиди бурі гірсько-лісові, лучно-лісові. В 
річкових долинах і пониззях вони утворилися як на давніх, так і на сучасних 
річкових відкладах. У межах гірської частини території району чітко 
відслідковується вертикальна диференціація ґрунтів та рослинного покриву, яка 
тісно пов’язана з ярусністю рельєфу території. В межах річкових басейнів смуга 
бурих гірсько-лісових ґрунтів під буковими лісами в західній гірській частині 
оконтурює висоти від 300 до 1681 м нрм.

Ґрунтовий покрив передгір’я на висоті від 175м до 275м складають 
буроземно-підзолисті ґрунти, які об’єднують у собі властивості підзолистих і 
бурих лісових ґрунтів. Материнська порода цих ґрунтів -  щебенюватий делювій 
магматичних порід. Буроземно-підзолисті ґрунти сформовані також на 
виположених формах рельєфу на високих терасах річок. Профіль буроземно- 
підзолистих ґрунтів має значну глибину, але будова профілю та властивості його 
горизонтів спричиняють незадовільний водно-повітряний режим ґрунтів, що 
приводить до формування поверхневого стоку та розвитку ерозійних процесів.

Відносини у галузі охорони навколишнього природного середовища в 
Україні регулюються Законами України «Про охорону навколишнього 
природного середовища», «Про охорону атмосферного повітря»; Земельним, 
Водним, Лісовим кодексами України, Кодексом України про надра та іншим 
спеціальним законодавством.

Детальним планом території не передбачається реалізація видів планової 
діяльності та розташування об’єктів, які можуть мати значний вплив на довкілля, 
та щодо яких законодавством передбачено здійснення процедури оцінки впливу 
на довкілля.

Благоустрій території
Територія проектування потребує комплексного благоустрою. Необхідно 

облаштувати заїзди на територію, виконавши відповідне мощення проїздів, з 
влаштуванням освітлення та озеленення прилеглої території відповідно до 
державних будівельних норм.
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Проектом передбачено відведення поверхневих вод для захисту будівель і 
споруд від підтоплення.

Планується проведення комплексного благоустрою: влаштування твердого 
покриття дорожнього полотна та тротуарів, елементів сполучення поверхонь, 
озеленення, освітлювального обладнання.

При виконанні благоустрою передбачити для осіб з інвалідністю та інших 
маломобільних груп населення (МГН) умови життєдіяльності, однакові з рештою 
категорій населення, згідно вимог ДБН В.2.2-40:2018. «Інклюзивність будівель і 
споруд»

При проектуванні даного об'єкту доступного для МГН, забезпечено:
- доступність місць цільового відвідування і безперешкодність переміщення 
на території;
- безпеку шляхів руху (у тому числі евакуаційних);
- своєчасне отримання МГН повноцінної і якісної інформації, яка дозволяє 
орієнтуватися в просторі, використовувати обладнання, отримувати послуги.

Роботи по благоустрою слід проводити після завершення будівельних робіт 
та очищенню території від будівельного сміття.

Використання підземного простору
Дані об’єкти передбачають будівництво приміщень з використанням 

підземного простору таких як:
- Приміщення укриття;
- Технічні приміщення для розташування інженерного обладнання та 

прокладання інженерних мереж.

Поводження з відходами. Існуюча система збирання твердих побутових 
відходів, а також їх транспортування на об’єкти сортування, утилізації, 
переробки.

Планується удосконалення наявної системи збирання побутових, 
промислових та будівельних відходів, а також їх транспортування на об’єкти 
сортування, утилізації та переробки.

Зокрема, для забезпечення виконання «Програми поводження з твердими 
побутовими відходами» (постанова кабінету Міністрів від 04.04.2004 р. № 265) 
проектом передбачається організація роздільного збору побутових відходів із 
наступним використанням і утилізацією. Для тимчасового збирання побутових
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відходів рекомендується використовувати контейнери об’ємом 1,1 м .
Для збору твердих побутових та будівельних відходів необхідно 

передбачати спеціально об лаштовані майданчики.
Майданчик для встановлення контейнерів для сміття повинен бути 

огороджений і мати тверде покриття, де будуть встановлені євроконтейнери 
місткістю 1,1 м3 кожен, виконані згідно стандарту EN 840-3, і один 
євроконтейнер для великогабаритних будівельних відходів (ВГО).

Вивезення контейнерів здійснюватиметься спеціальним автотранспортом. 
Небезпечні відходи мають відокремлюватись на етапі збирання чи сортування та 
передаватись спеціалізованим підприємствам, які отримали ліцензії на здійснення 
операцій у сфері поводження з небезпечними відходами. Небезпечні відходи, по
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мірі накопичення, передаватимуться на підставі укладених договорів 
спеціалізованим організаціям, які мають ліцензію на поводження з небезпечними 
відходами відповідно ЗУ «Про ліцензування видів господарської діяльності».

При виникненні нештатної ситуації, кількісний та якісний склад відходів 
визначатиметься на місцях, по мірі їх утворення. Подальше поводження з 
відходами здійснюється відповідно до вимог Закону України «Про управління 
відходами». Відходи будуть обліковуватися, та передаватися на утилізацію по 
мірі їх утворення.

Вплив об’єкту в частині поводження з відходами оцінюється як екологічно 
допустимим.

Збирання та вивезення побутових відходів у межах певної території 
здійснюються юридичною особою, яка уповноважена на це органом місцевого 
самоврядування на конкурсних засадах у порядку, встановленому Кабінетом 
Міністрів України, спеціально обладнаними для цього транспортними засобами. 
З цією юридичною особою буде укладений договір у порядку згідно 
ЗУ «Про управління відходами».

РОЗДІЛ-11 «Землеустрій та землекористування»

Землевпорядні заходи перспективного використання земель.
В межах території охопленої детальним планом відсутні земельні ділянки, 

на яких розташовані або передбачається спорудження об’єктів соціальної 
інфраструктури (освіти, охорони здоров’я, культури, житлово-комунального 
господарства), за кошти державного або місцевого бюджету; об’єктів, 
передбачених Генеральною схемою планування території України та/або схемою 
планування області; об’єктів, для розміщення яких відповідно до Закону України 
“Про регулювання містобудівної діяльності” може здійснюватися примусове 
відчуження земельних ділянок з мотивів суспільної необхідності.

Детальним планом охоплена територія що складається з п’яти земельних 
ділянок які є сформованими та зареєстровані в земельному кадастрі.

Існуюче цільове призначення двох земельних ділянок за кадастровими 
номерами: 2120455400:00:003:0115, 2120455400:00:003:0117 відповідає намірам 
забудови -  «Для розміщення та експлуатації будівель і споруд додаткових 
транспортних послуг та допоміжних операцій» (код КВЦПЗ 12.08);

Існуюче цільове призначення двох земельних ділянок за кадастровими 
номерами: 2120455400:00:003:0015, 2120455400:00:003:0055 -  «Для ведення 
особистого селянського господарства» (код КВЦПЗ 01.03);

Існуюче цільове призначення земельної ділянки з кадастровим номером 
2120455400:00:003:0123 -  «для розміщення та експлуатації будівель і споруд 
залізничного транспорту» (код КВЦПЗ 12.01).

Містобудівною документацією передбачено можливість зміни категорії та 
цільового призначення трьох земельних ділянок за кадастровими номерами: 
2120455400:00:003:0015, 2120455400:00:003:0123, 2120455400:00:003:0055,
проектне цільове призначення - «Для розміщення та експлуатації будівель і 
споруд додаткових транспортних послуг та допоміжних операцій»
(код КВЦПЗ 12.08).


